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PRILOGA 

SMERNICE ZA POGAJANJA O SPORAZUMU Z ZDRUŽENIMI DRŽAVAMI 

AMERIKE O ODPRAVI TARIF ZA INDUSTRIJSKO BLAGO 

Narava in področje uporabe sporazuma 

1. Sporazum bi moral vsebovati določbe o odpravi tarif za industrijsko blago
1
 med 

pogodbenicama, kar bi zagotovilo vzajemno odpravo tarif. 

2. Sporazum mora biti v celoti skladen s pravili in obveznostmi Svetovne trgovinske 

organizacije (STO). 

Cilji 

3. Cilj Sporazuma je povečati obseg trgovine med Evropsko unijo in Združenimi 

državami, da se ustvarijo nove gospodarske priložnosti, ki bodo ustvarile delovna 

mesta in rast zaradi večjega dostopa do trga, ki ga bo omogočila odprava vzajemnih 

tarif za industrijsko blago. 

Vsebina sporazuma 

Carine in druge zahteve v zvezi z uvozom in izvozom 

4. Cilj Sporazuma bi moral biti odprava vseh dajatev za industrijsko blago na podlagi 

vzajemnosti, da se doseže bistvena odprava tarif ob začetku veljavnosti in postopna 

odprava teh tarif v kratkem časovnem okviru. Upoštevati bi bilo treba posebno 

občutljivost nekaterih vrst blaga v skladu s skupno izjavo z dne 25. julija 2018. Vse 

carine, davki, pristojbine ali dajatve pri izvozu in količinske omejitve ali zahteve za 

odobritev izvoza v drugo pogodbenico, ki jih ne upravičujejo izjeme v skladu s 

Sporazumom, bi bilo treba odpraviti, ko se bo začel uporabljati Sporazum. Sporazum 

ne bi smel posegati v pravico  pogodbenic, da sprejmeta ustrezne zaščitne, 

protidampinške ali izravnalne ukrepe v skladu s Sporazumom STO. 

Pravila o poreklu 

5. Cilj pogajanj bi moral biti usklajevanje pristopov Evropske unije in Združenih držav 

k pravilom o poreklu, vključno s postopki izvora, in sicer na tak način, da bi se 

spodbudila trgovina med pogodbenicami in upoštevale najnovejše spremembe 

preferencialnih pravil o poreklu Evropske unije ter interesi gospodarskih subjektov 

Evropske unije. 

Institucionalni okvir  

6. S Sporazumom bi se morala vzpostaviti institucionalna struktura za spremljanje 

izvajanja Sporazuma. 

Reševanje sporov  

7. Sporazum bi moral vključevati ustrezen mehanizem za reševanje sporov, da se 

zagotovi spoštovanje pravil, o katerih ste se pogodbenici sporazumno dogovorili. 

Končne določbe 

8. V Sporazum bi bilo treba vključiti določbo, ki bi Evropski uniji omogočila, da 

enostransko odloži bistveno enakovredne koncesije ali obveznosti, če Združene 

države Amerike proti Evropski uniji sprejmejo kakršne koli ukrepe na podlagi 

                                                 
1
 Industrijsko blago zajema vse blago, razen tistega, ki je vključeno v Prilogo I Sporazuma STO o 

kmetijstvu. 
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oddelka 232 Zakona o širitvi trgovine iz leta, oddelka 301 zakona o trgovini iz leta 

1974 ali na podlagi katerega koli drugega podobnega zakona Združenih držav 

Amerike. 

9. Sporazum bi moral biti enako verodostojen v vseh uradnih jezikih Evropske unije in 

mora zato vsebovati jezikovno klavzulo. 

Potek pogajanj  

10. Komisija bo prekinila pogajanja, če Združene države ne bodo upoštevale zaveze, ki 

so jo dale 25. julija 2018, in sicer da se bodo med pogajanji vzdržale sprejemanja 

novih ukrepov proti Evropski uniji na podlagi oddelka 232 Zakona o širitvi trgovine 

iz leta 1962. Komisija lahko prekine pogajanja tudi, če bodo Združene države 

Amerike sprejele trgovinske omejitve za izvoz iz Evropske unije na podlagi oddelka 

301 Zakona o trgovini iz leta 1974 ali na podlagi katerega koli drugega podobnega 

zakona Združenih držav Amerike. 

11. Pred zaključkom pogajanj bo Komisija potrdila, da so Združene države v skladu z 

oddelkom 232 ameriškega zakona o širitvi trgovine iz leta 1962 odstranile vse ukrepe 

v zvezi z izvozom jekla in aluminija s poreklom iz Evropske unije. 


